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Protocol

Supplementing the Air Transport Agreement of 2 November 1987

between

New Zealand

and

the Federal Republic of Germany
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New Zealand
and
the Federal Republic of Germany,

Considering that a Protocol Supplementing the Air Transport Agreement of
2 November 1987 between New Zealand and the Federal Republic of Germany will
improve aviation safety,

Have agreed as follows:

Article 1

The Air Transport Agreement of 2 November 1987 between New Zealand and the
Federal Republic of Germany shall be supplemented by the following Article 11a.

"Article 11a

(1) Each Contracting Party may request consultations concerning the safety
standards maintained by the other Contracting Party relating to aeronautical
facilities, aircrew, aircraft, and the operation of the designated airlines. If, following
such consultations, one Contracting Party finds that the other Contracting Party
does not effectively maintain and administer safety standards and requirements in
these areas that are at least equal to the minimum standards which may be
established pursuant to the Convention on International Civil Aviation, the other
Contracting Party shall be notified of such findings and the steps considered
necessary to conform with these minimum standards, and the other Contracting
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Party shall take appropriate corrective action. Failure by the other Contracting
Party to take appropriate action within a reasonable time, in any case within fifteen
(15) days, shall be grounds for the application of Article 4 (1) of this Agreement.

(2) When immediate action is essential to the safety of airline operation, a
Contracting Party may take action under Article 4 (1) of this Agreement prior to
consultations.

(3) Any action by one Contracting Party in accordance with paragraphs 1 and 2
above shall be discontinued upon compliance by the other Contracting Party with
the safety provisions of this Article.”

Article 2

The Agreement and this Protocol shall be interpreted and applied as a single
instrument.

Article 3

This Protocol shall enter into force 30 days from the date on which the
Governments of New Zealand and of the Federal Republic of Germany inform each
other by an exchange of notes that their constitutional requirements for the entry
into force of the Protocol have been fulfilled.



